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ZAPYTANIE OFERTOWE/OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU Z DNIA 21.04.2022 r.

I. ZAPROSZENIE DO ZtOZENIA OFERTY NA REALIZACIE ZAMOWIENIA DOTYCZACEGO:

Swiadczenia przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego ustugi tlumaczenia symultanicznego
kabinowego dwukierunkowego:

- z jezyka polskiego na jezyk angielski — na rzecz ok. 10 oséb

- z jezyka angielskiego na jezyk polski — na rzecz ok. 85 oséb

podczas | Miedzynarodowej Konferencji z Zakresu Stosowania Analiz Behawioralnych przez Stuzby
Porzadku Publicznego (dalej jako Konferencja), realizowanej w ramach projektu PL/2020/PR/0074
»Wymiana doswiadczern formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej”,
wspoétfinansowanego przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego Funduszu
Bezpieczetistwa Wewnetrznego w terminie 18— 19.05.2022 r.

Il. DANE ZAMAWIAJACEGO

Nazwa organizacji: Warminisko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej
Adres: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78, 11 — 400 Ketrzyn
e-mail: piotr.szczygiel@strazgraniczna.pl, tel.: 89 750 36 24

jll. WARUNKI UDZIAtU W PROCEDURZE WSZCZETEJ NA PODSTAWIE ZAPYTANIA OFERTOWEGO
1. O UDZIELENIE ZAMOWIENIA MOGA UBIEGAC SIE WYKONAWCY, KTORZY:

1) spetniajg warunki udziatu okreslone w zapytaniu ofertowym,

2) nie podlegaja wykluczeniu.

2. WARUNKI UBIEGANIA SIE O ZAMOWIENIE:

2.1.Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne zapewniajgce
nalezyte wykonanie zaméwienia, jezeli Wykonawca wykaze ze:

2.1.1. w okresie ostatnich 7 lat przed uplywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie - wykonat nalezycie co
najmniej 2 ustugi ttumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski
/ z jezyka polskiego na jezyk angielski.

W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w procedurze wszczetej na podstawie
zapytania ofertowego Wykonawca zobowiqzany jest przedfozy¢ wraz z ofertq Wykaz
ustug tfumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka
polskiego na jezyk angielski zrealizowanych przez Wykonawce w okresie ostatnich 7 lat
przed uptywem terminu skfadania ofert, a jeZeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, sporzqgdzony zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 1
do Formularza ofertowego wraz z dowodami ich naleZytej realizacji. Jako dowody
nalezytej realizacji ustug Wykonawca zobowiqzany jest przedfozy¢ w oryginale lub
potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem kopie referencji wystawionych przez
Zamawiajgcego.

2.1.2. dysponuje lub bedzie dysponowat na potrzeby realizacji zaméwienia co najmniej
dwoma (2) ttumaczami symultanicznymi jezyka angielskiego, z ktérych kaidy w
okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu skiadania ofert, zrealizowat co
najmniej 2 ustugi ttumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski
/ z jezyka polskiego na jezyk angielski.
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W celu wykazania spetnienia warunku udziafu w procedurze wszczetej na podstawie
zapytania ofertowego Wykonawca zobowiqzany jest przedfozy¢ wraz z ofertq: wykaz
tlumaczy symultanicznych jezyka angielskiego skierowanych do realizacji zamowienia
przez Wykonawece, sporzqdzony zgodnie ze wzorem, stanowigcym Zatgcznik nr 2_do
Formularza ofertowego oraz wykazy ustug w zakresie ttumaczenia symultanicznego z
jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na jezyk angielski
zrealizowanych w okresie ostatnich 7 lat przed upfywem terminu skftadania ofert przez
ttumaczy skierowanych do realizacji zamdwienia (co najmniej dwdch) sporzqdzone
zgodnie ze wzorem, stanowigcym Zatgcznik nr 3 do Formularza ofertoweqo.

2.2.Wykonawca w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w procedurze wszczetej na
podstawie zapytania ofertowego moze polegaé na zdolnoséciach technicznych Ilub
zawodowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego taczacych go z nimi
stosunkéw prawnych. Wykonawca, ktéry polega na zdolnosciach innych podmiotéw, musi
udowodni¢ Zamawiajacemu, ze realizujgc zaméwienie bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotéw, w szczegdlnosci przedstawiajgc zobowigzanie tych podmiotéw do
oddania mu do dyspozycji'niezbednych zasob6éw na potrzeby realizacji zaméwienia.

2.3.0cena spetnienia warunkéw udzialu w procedurze wszczetej na podstawie zapytania
ofertowego zostanie dokonana przez Zamawiajacego na podstawie dokumentéw ztozonych
przez Wykonawce zgodnie z formuta spetnia/nie spetnia w oparciu o tres¢ dokumentow i
oswiadczen, dostarczonych przez Wykonawce.

3. Wykluczeniu z udziatu w procedurze wszczetej na podstawie zapytania ofertowego podlega
Wykonawca w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami
zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$é gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z udziatu w procedurze wszczetej na
podstawie zapytania ofertowego na podstawie warunkéw udziatu w procedurze nalezy ztozyé
oswiadczenie wg. wzoru okreslonego w pkt. IV formularza ofertowego (Wykonawca powinien
przedfozy¢ Zamawiajgcemu skan podpisanego formularza ofertowego).

IV. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1. Przedmiotem zaméwienia jest $wiadczenie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego ustugi
tlumaczenia symultanicznego kabinowego dwukierunkowego:
- 2 jezyka polskiego na jezyk angielski — na rzecz ok. 10 os6b
- z jezyka angielskiego na jezyk polski — na rzecz ok. 85 os6b
podczas | Miedzynarodowej Konferencji z Zakresu Stosowania Analiz Behawioralnych przez Stuzby
Porzadku Publicznego (dalej jako Konferencja), realizowanej w ramach projektu PL/2020/PR/0074
»~Wymiana doswiadczert formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej”,
wspétfinansowanego przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego Funduszu
Bezpieczeristwa Wewnetrznego, zwanego dalej: Projektem w terminie 18— 19.05.2022 r. w godz.
09:00 - 14.00 (5 godzin dziennie, facznie ok. 10 godz. ttumaczeniowych).

2. Miejscem realizacji zaméwienia bedzie miasto Ketrzyn lub inna miejscowo$é, potoiona w
odlegtosci nie wiekszej niz 50 km od Ketrzyna, wojewddztwo warmirisko-mazurskie.

3. Tematyka ttumaczerh symultanicznych obejmie zagadnienia dotyczace specyfiki pracy stuib
granicznych, w tym specyfiki pracy debrieferow i screeneréw na lotniskach, terroryzmu i
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przestepczosci transgranicznej w kontekscie profilaktycznej roli profileréw behawioralnych,

psychologii ktamstwa i praktycznego stosowania technologii biosensorycznych typu emotion

recognition w stuzbie detekcji klamstwa, mowy niewerbalnej ciata, inne zagadnienia w zakresie
wiasciwosci analityki behawioralnej.

Planowana liczba uczestnikéw Konferencji: ok. 95 oséb, w tym 85 uczestnikéw krajowych, 10 gosci

zagranicznych postugujacych sie jezykiem angielskim w stopniu zaawansowanym.

Ustuga winna objg¢ zapewnienie przez Wykonawce w terminie realizacji zamoéwienia na rzecz

Zamawiajgcego nastepujacych zasobéw osobowych (personelu) i sprzetowych:

1) Personel:

a) co najmniej 2 ttumaczy symultanicznych jezyka angielskiego

b) co najmniej jedna osoba do obstugi technicznej procesu ttumaczenia, w tym do
prowadzenia nadzoru nad prawidtowa pracg systeméw ttumaczeniowych (kabin,
odbiornikdw, itp.).

2) Sprzet do ttumaczenia symultanicznego (1 jezyk obcy: angielski), w tym: 2 kabiny ttumaczy, co
najmniej 95 szt. odbiornikdéw ze stuchawkami, wszystkie inne elementy systemu
ttumaczeniowego symultanicznego niezbednego do realizacji zaméwienia przez Wykonawce.

Wykonawca winien wskaza¢ imiennie osoby ttumaczy symultanicznych jezyka angielskiego (co

najmniej dwéch) skierowanych do realizacji zaméwienia w Wykazie ttumaczy, dotgczonym do

oferty, sporzadzonym zgodnie ze wzorem stanowigcym zafgcznik nr 2 do formularza ofertowego.

Tiumacze skierowani do realizacji zaméwienia przez Wykonawce winni spetnia¢ wymogi okreslone

w niniejszym zapytaniu ofertowym dotyczgce doswiadczenia (pkt 2.1.2. zapytania ofertowego).

Ttumaczenia beda wykonywane przez ttumaczy wymienionych w zafgczniku nr 2 do formularza

ofertowego.

W sytuacji losowej skutkujgcej niemoinoscig realizacji ustugi ttumaczenia przez ttumacza

wskazanego imiennie w Wykazie dotgczonym do oferty Wykonawca przedtozy Zamawiajacemu

propozycje realizacji ustugi przez innego ttumacza. Zaproponowana osoba winna spetnia¢ warunki
okreslone w zapytaniu ofertowym w zakresie doswiadczenia w stopniu nie gorszym niz ttumacz
pierwotnie wskazany w ofercie, co podlega wykazaniu przez Wykonawce w drodze przedfozenia

Zamawiajacemu stosownych dokumentéw (wykaz ustug tlumaczenia symultanicznego

zrealizowanych przez ttumacza). Zamawiajgcy zastrzega sobie w takiej sytuacji prawo do wyrazenia

zgody / braku zgody na zaproponowang osobe.

Ustuga ttumaczeniowa bedzie realizowana w pomieszczeniu wyposazonym w standardowe media

i systemy, niezbedne do realizacji ustugi ttumaczenia symultanicznego.

Ttumacze skierowani do realizacji ustugi majg obowigzek stawic¢ sie na wyznaczone miejsce

wykonywania tlumaczenia symultanicznego na co najmniej 30 minut przed planowanym

rozpoczeciem ttumaczenia.

Cena ofertowa powinna uwzglednia¢ wszystkie koszty niezbedne do realizacji zamoéwienia

wynikajgce z zapytania ofertowego, w tym koszt wynagrodzenia ttumaczy oraz osoby/oséb

odpowiedzialnych za obstuge techniczng procesu ttumaczenia, koszty przewozu i udostepnienia
sprzetu niezbednego do realizacji ustugi (w tym: kabin, odbiornikéw z stuchawkami, itp.), koszt
wszelkich ponoszonych przez Wykonawce optat, podatkéw i sktadek, koszt zapewnienia
odpowiednich warunkéw sanitarnych w kontekscie wymogow zwigzanych ze stanem pandemii

SARS-CoV-2, itd.

Zamawiajacy nie zapewnia tlumaczom skierowanym do realizacji ustugi transportu,

zakwaterowania i wyzywienia w miejscu $wiadczenia ustug.

Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czeéci zamodwienia podwykonawcy/om. W takim

przypadku Zamawiajgcy zada wskazania przez Wykonawce w ofercie czesci zamdwienia, ktorych

wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podania przez Wykonawce firm
podwykonawcow.
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15. Zamawiajgcy zobowiazuje sie do dostarczenia Wykonawcy niezbednych do zrealizowania ustugi
danych i informacji.

16. Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania poufnosci danych i informacji w posiadanie ktérych
wszedt w zwigzku z realizacjg ustugi ttumaczenia.

17. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo delegowania swojego przedstawiciela w charakterze
obserwatora w uzgodnionym terminie w celu dokonania oceny poziomu i jakosci realizacji
przedmiotu umowy przez Wykonawce.

18. Wykonawca jest zobowigzany do $cistego stosowania podczas realizacji ustugi wszelkich dyspozycji
i obowigzkéw wynikajacych ze stanu pandemii SARS-CoV-2, znajdujgcych oparcie w przepisach
powszechnie obowiazujgcych na dzien realizacji ustugi.

V. KRYTERIA OCENY OFERTY
1. Wyb6r najkorzystniejszej oferty zostanie dokonany wedtug nastepujacych kryteriéw oceny ofert:

Nazwa kryterium Waga Sposob oceny
Cena 70% Minimalizacja
Doswiadczenie Wykonawcy 30% Punktowo

2. Najwyzej zostanie oceniona oferta, ktéra uzyska najwyzsza liczbe punktéw wyliczong, jako sume
punktéw uzyskang w powyzszych kryteriach wedtug wzoru:
SP, = Cn + DW,

gdzie:

n— numer oferty

SPn — suma ilodci punktow przyznana ofercie n

Cn —ilos¢ punktéw w kryterium nr 1 —, Cena” przyznana ofercie ,

DW, —ilo$¢ punktéw w kryterium nr 2 — , Doswiadczenie Wykonawcy” przyznana ofercie ,.

3. Sposéb obliczenia wartosci punktowej ocenianego kryterium:
Kryterium nr 1 —,,Cena” {C) — waga 70%:

Oferty otrzymaja liczbe punktéw wyliczong wedtug wzoru:
c min
Ch = —mmmmmmmmmmme - x 60% x 100 pkt
C bad
gdzie:
Cn - liczba punktéw badanej oferty
C min - Najnizsza cena ofertowa sposrdd wszystkich podlegajgcych ocenie ofert
C bad - cena ofertowa oferty badanej
70% - znaczenie kryterium ,,Cena”
100 punktéw - wspotczynnik przeliczeniowy
W ramach kryterium nr 1 ,,Cena” oferta Wykonawcy moze uzyskaé¢ maksymalnie 70 pkt.

Kryterium nr 2 — ,Doswiadczenie Wykonawcy” (DW) — waga 30%:

Zamawiajacy w tym kryterium bedzie przyznawat punkty za liczbe zrealizowanych przez Wykonawce
ustug tltumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na jezyk
angielski w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert a jezeli okres prowadzenia
dziatalnodci jest krotszy — w tym okresie.
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Zamawiajacy przyzna punkty w kryterium ,Doswiadczenie Wykonawcy” w nastepujacy sposéb:

a) 0 pkt. za zrealizowanie przez Wykonawce minimum 2 ustug ttumaczenia symultanicznego
w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie.

b) 10 pkt. za zrealizowanie przez Wykonawce minimum 3 ustug ttumaczenia symultanicznego
w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie.

c) 20 pkt. za zrealizowanie przez Wykonawce minimum 4 ustug ttumaczenia symultanicznego w
okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie.

d) 30 pkt. za zrealizowanie przez Wykonawce minimum 5 i wiecej ustug tlumaczenia
symultanicznego w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie.

W przypadku niezaznaczenia w formularzu ofertowym zadnego z wyzej wymienionych wariantéw —
oferta wykonawcy zostanie odrzucona.

W ramach kryterium nr 2 ,Doswiadczenie Wykonawcy” oferta Wykonawcy moze uzyskaé
maksymalnie 30 pkt.

Zamawiajgcy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wymogom okreslonym
w zapytaniu ofertowym i zostata oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane kryteria oceny
ofert.

VI. TERMIN | SPOSOB SKLADANIA OFERT

1. Oferte nalezy ztozy¢ w terminie do dnia 28 kwietnia 2022 r.

2. Sposéb ztozenia oferty: przestanie skanu wymaganych przez Zamawiajgcego dokumentéw poczty
elektroniczng na adres: piotr.szczygiel@strazgraniczna.pl.

3. Oferta musi by¢ sporzadzona w jezyku polskim.

Oferta musi by¢ czytelna.

5. Formularz oferty wraz z zatacznikami i wymaganymi dokumentami (o$wiadczenia Wykonawcy oraz
inne dokumenty sporzadzone przez Wykonawce) muszg by¢ podpisane przez osoby upowaznione
do reprezentowania Wykonawcy w obrocie prawnym w sposéb umozliwiajgcy identyfikacje oséb,
ktére zfoiylty podpisy w jego imieniu (np. wraz z imiennymi pieczatkami tych oséb). Jezeli
upowaznienie do podpisania oferty nie wynika ze ztozonych dokumentéw, do oferty powinno by¢
zataczone pisemne petnomocnictwo do podpisania oferty.

6. Zamawiajacy odrzuci oferte:

1) Wykonawcy, ktory zostat wykluczony z ubiegania sie o zaméwienie,

2} ztozona po terminie,

3) niezgodna z trescig zapytania ofertowego,

4) zawierajgca bitedy nie bedace oczywistymi omytkami pisarskimi lub rachunkowymi,

7. Wykonawcy ponosza wszelkie koszty wtasne zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty,
niezaleznie od wyniku procedury wszczetej na podstawie zapytania ofertowego.

8. Termin zwigzania ofertg: 30 dni od daty ztozenia oferty.

E

Vii. INFORMACIJE DOTYCZACE WYBORU OFERTY/OPIS SPOSOBU WYBORU OFERTY
Oferty najkorzystniejsze zostang wybrane sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, na podstawie
kryteriow wskazanych w punkcie V.

VIil. 0SOBY UPRAWNIONE DO KONTAKTU W IMIENIU ZAMAWIAJACEGO:
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Dodatkowych informacji dotyczgcych zamowienia udziela:

- w sprawach merytorycznych dot. przedmiotu zamdwienia:

mjr SG Radostaw BOROWICZ, tel. 83 750 32 30, e-mail: radoslaw.borowicz@strazgraniczna.pl
- w sprawach organizacyjnych:

Piotr SZCZYGIEL, tel. 89 750 36 24, e-mail: piotr.szczygiel@strazgraniczna.pl

IX. DODATKOWE INFORMACIE

14
2.

Termin wykonania zaméwienia: 18— 19.05.2022 r. w godz. 09:00 - 14.00

Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi zobowigzania Warminsko—Mazurskiego Oddziatu Strazy

Granicznej do zawarcia umowy.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo niedokonania wyboru Wykonawcy w przypadku, gdy:

1) cena najkorzystniejszej oferty przekracza kwote, ktérg Zamawiajgcy zamierza przeznaczyé na
realizacje zamdwienia;

2) procedura wyboru oferty obarczona jest niemozliwg do usuniecia wadg, uniemozliwiajaca
udzielenie zamowienia.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia procedury wszczetej na podstawie zapytania

ofertowego na kazdym jej etapie bez podania przyczyny - réwniez po ztoZeniu i rozpatrzeniu ofert

- oraz odrzucenia ofert niekompletnych.

Zamawiajacy zobowigzuje sie do zaptaty wynagrodzenia Wykonawcy w terminie 30 dni od dnia

otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT. Zaptata nastgpi przelewem na rachunek

bankowy Wykonawcy wskazany w przedtozonej fakturze.

Wykonawca w przypadku wyboru jego oferty zobowigzuje sie do zawarcia umowy zgodnej ze

wzorem stanowigcym zatacznik nr 2 do zapytania ofertowego.

Zamawiajacy dopuszcza mozliwo$¢ zadawania przez potencjalnych oferentéw pytan dotyczacych

zapytania ofertowego i zatacznikow oraz wydtuzenia terminu na zfozenie ofert.

Dane osobowe oferentéw zebrane w wyniku przeprowadzenia procedury wszczetej na podstawie

zapytania ofertowego beda mogly zosta¢ udostepnione wytacznie w celu monitoringu,

sprawozdawczosci i audytu realizowanego projektu PL/2020/PR/0074 ,Wymiana do$wiadczen

formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej” podmiotom uprawnionym do

przeprowadzania powyzszych czynnosci.

Informacja o przetwarzaniu danych osobowych oferentéw znajduje sie na stronie internetowej

Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej pod adresem:

https://www.wm.strazgraniczna.pl/wm/rodo/28503,RODO.html

Zataczniki:

1. Formularz ofertowy wraz z zatgcznikaminr 1, 2 i 3.
2. Projekt umowy.

dziatajgcej w imieniu Zamawiajgcego)



Projekt  PL/2020/PR/0074  ,Wymiana doswiadczeri  formacji  granicznych

: EgriIAEJLS”Z{%Eg’SIKAZENSTWA UE w obszarze analizy behawioralnej”, wspétfinansowany przez Unie Europejska
< g WEVSNETRZNEGEC(): ze $rodkow Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego.

Zaf. Nr 1 do zapytania ofertowego
- formularz ofertowy

(miejscowosc, data)
FORMULARZ OFERTOWY

Dane Zamawiajacego:
Nazwa organizacji: Warmirisko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej

Adres: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78, 11 — 400 Ketrzyn
e-mail: piotr.szczygiel @strazgraniczna.pl, tel.: 89 750 36 24

Dane Wykonawcy:
Nazwa:

Adres:

NIP:

L. Nazwa zaméwienia:
$wiadczenie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego ustugi ttumaczenia symultanicznego kabinowego
dwukierunkowego:
- z jezyka polskiego na jezyk angielski — na rzecz ok. 10 osé6b
- Z jezyka angielskiego na jezyk polski — na rzecz ok. 85 os6b
podczas | Migdzynarodowej Konferencji z Zakresu Stosowania Analiz Behawioralnych przez Stuiby
Porzadku Publicznego (dalej jako Konferencja), realizowanej w ramach projektu PL/2020/PR/0074
»Wymiana doswiadczer formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej”, wspéffinansowanego
przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego w
terminie 18— 19.05.2022 r.

. Termin realizacji: 18— 19.05.2022 .

L. Oswiadczam, iz zapoznatem sie i akceptuje warunki, dotyczace realizacji przedmiotu zaméwienia
przedstawione w zapytaniu ofertowym, w tym wymogi zawarte w formularzu ofertowym oraz projekcie
umowy.

V. Oswiadczam, ze spetniam warunki udziatu w procedurze wszczetej na podstawie zapytania ofertowego
oraz nie podlegam wykluczeniu z niej.

V. Oferuje wykonanie przedmiotu zaméwienia zgodnie z warunkami okreslonymi w zapytaniu ofertowym, w
tym wymogami zawartymi w formularzu ofertowym oraz projekcie umowy.

Vi. Oferuje realizacje zamdowienia wedtug ponizszej kalkulacji za kwote:................ erensessssnennnes
(STOWNIE! ...t reresnsese s srasasseseseseabesns ziotych).



Projekt ~ PL/2020/PR/0074  ,Wymiana doswiadczet  formacji  granicznych
ENIL%EJ%Q%E%SIEQZ is UE w obszarze analizy behawioralnej”, wspdtfinansowany przez Unig Europejskg
U SR ze $rodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego.

WEWNETRZNEGO
: Wartosé
A Cena jedn.
Lp. Nazwa asortymentu J.m. llos¢ brutto (zt)
brutto (zt)
(kol. 4x5)
1 2 3 4 5 6
1. Swiadczenie przez  Wykonawce na  rzecz
Zamawiajgcego ustugi ttumaczenia

symultanicznego kabinowego dwukierunkowego:

- z jezyka polskiego na jezyk angielski — na rzecz

ok. 10 oséb

- z jezyka angielskiego na jezyk polski — na rzecz
ok. 85 oséb podczas | Miedzynarodowej Konferencji
z Zakresu Stosowania Analiz Behawioralnych przez
Stuzby Porzadku Publicznego, realizowane;j

w ramach projektu PL/2020/PR/0074 ,Wymiana
doswiadczen formacji granicznych UE w obszarze

ustuga 1

analizy behawioralnej”, wspétfinansowanego przez
Unie Europejska ze srodkdéw Programu Krajowego
Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego
w terminie 18— 19.05.2022 r.

/zgodnie z opisem przedmiotu zamdwienia/

RAZEM (Cena ofertowa):

VII. W przypadku dokonania przez Zamawiajgcego wyboru ztozonej przeze mnie oferty zobowigzuje sie do
zawarcia umowy zgodnie ze wzorem stanowigcym zatacznik nr 2 do zapytania ofertowego.

VI Oswiadczam, ze w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie - wykonatem nalezycie okreslona ponizej iloéé ustug
ttumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na jezyk angielski:

D 2 ustugi ttumaczenia symultanicznego **
|:| 3 ustugi ttumaczenia symultanicznego **
|:| 4 ustugi ttumaczenia symultanicznego **
D 5 i wiecej ustug ttumaczenia symuitanicznego **

** UWAGA! Zaznaczy¢ wiasciwq kratke. W przypadku niezaznaczenia Zadnej z ww. opcji oferta
wykonawcy zostanie odrzucona. W przypadku zaznaczenia opcji pierwszej (2 ustugi) wykonawca otrzyma
0 {zero) pkt w Kryterium nr 2 - ,,Doswiadczenie Wykonawcy” (DW).

Wykonane przeze mnie ustugi ttumaczenia symultanicznego spetniajace kryteria okre$lone w zapytaniu
ofertowym zostaly ujete w wykazie ustug, sporzadzonym zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatacznik nr
1 do Formularza ofertowego.
IX. Oswiadczam, ze realizujgc zaméwienie:
|:| bede polegat na zdolnosciach innego Wykonawcy ktéry zobowigzat sie do oddania do mojej
dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamdwienia.
|:] nie bede polegat na zdolnosciach innego Wykonawcy.
X. Oswiadczam, ze zaméwienie zrealizujemy:
E] samodzielnie
[:] przy udziale podwykonawcéw.

Podwykonawcom zostanie powierzona realizacja nastepujgcego zakresu zamoéwienia
(wypetnié, jeZeli dotyczy):




Projekt ~ PL/2020/PR/0074  ,Wymiana  do$wiadczen  formacji  granicznych

UNIA EUROPEISKA UE w obszarze analizy behawioralnej”, wspétfinansowany przez Unie Europejska
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA ze Srodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego
WEWNETRZNEGO ! P &LrZnego.
L.p. Zakres prac powierzonych podwykonawcy Nazwa firmy podwykonawcy
2.
XI. Do formularza ofertowego dotaczam nastepujgce dokumenty:

XIl.

Xl

Xiv.

1} Wykaz ustug ttumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na
jezyk angielski zrealizowanych przez Wykonawce w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie - sporzadzony
zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatacznik nr 1 do Formularza ofertowego.

2) Wykaz ttumaczy symultanicznych z jezyka angielskiego skierowanych do realizacji zaméwienia,
sporzadzony zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatacznik nr 2 do Formularza ofertowego.

3) Wykazy ustug ttumaczenia symultanicznego z jezyka angielskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na
jezyk angielski zrealizowanych przez ttumaczy symultanicznych skierowanych do realizacji zaméwienia
w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert sporzagdzone zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 3 do Formularza ofertowego.

4) Zobowiazanie podmiotu, na ktérego zdolnosciach bede polegat do oddania do mojej dyspozydji
niezbednych zasobéw na potrzeby realizacji zaméwienia.

I:] Dotyczy
|:] Nie dotyczy
Sktadajac podpis ponizej potwierdzam, ze zapoznatem sie z informacja

0 przetwarzaniu przez Zamawiajgcego moich danych osobowych, zamieszczong na stronie internetowej
Warmirisko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej pod adresem:
https://www.wm.strazgraniczna.pl/wm/rodo/28503,RODO.html.

Oswiadczamy, ze wypetnilismy obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODOY wobec
os6b fizycznych, od ktérych dane osobowe bezpodrednio lub posrednio pozyskaliémy w celu ubiegania sie o
udzielenie zamdwienia publicznego w niniejszym postepowaniu. ****

Oswiadczam, ze moje dane osobowe zebrane w wyniku realizacji postepowania o udzielenie zaméwienia
bedg mogly byé udostepnione w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu realizowanego projektu
PL/2020/PR/0074 ,Wymiana doswiadczeri formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej”,
wspotfinansowanego przez Unie Europejska ze $rodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa
Wewnetrznego, wytgcznie podmiotom uprawnionym do przeprowadzania powyzszych czynnosci.

Data i podpis Wykonawcy

1 Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepfywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzqdzenie o ochronie danych) (Dz.U.UE.L.2016.119.1 z 04.05.2016 ze zm.).

**** W przypadku gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych ni: bezposrednio jego dotyczqcych lub
zachodzi wyfqczenie stosowania obowiqzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci
oswiadczenia Wykonawca nie sktada (usuniecie tresci oswiadczenia np. przez jego wykreslenie).
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Zat. Nr 2 do zapytania ofertowego — Projekt umowy

UMOWANR ...,

zawarta w dniu ........eeeneveeneeee. 2022 1. w Ketrzynie, pomiedzy:

Warminsko-Mazurskim Oddziatem Strazy Granicznej,

adres: ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn, NIP 7420007389, REGON 510207605,
reprezentowanym przez:

.............................. - Komendanta Warmirisko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej,

przy kontrasygnacie:

.............................. - Giéwnego Ksieggowego Warmirisko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej,
w uzgodnieniu z:

.............................. — Komendantem Centrum Szkolenia Strazy Granicznej w Ketrzynie,

zwanym dalej Zamawiajgcym,

zwanym dalej Wykonawcg,
tacznie zwani w tresci umowy Stronami, kazda z osobna réwniez - Strona,
o tresci nastepujacej:

1.

§ 1 Przedmiot umowy

Przedmiotem umowy jest $wiadczenie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego ustugi ttumaczenia

symultanicznego kabinowego dwukierunkowego:

- z jezyka polskiego na jezyk angielski— na rzecz ok. 10 oséb

- z jezyka angielskiego na jezyk polski— na rzecz ok. 85 oséb

podczas | Migedzynarodowe] Konferencji z Zakresu Stosowania Analiz Behawioralnych przez Stuiby

Porzadku Publicznego (dalej jako Konferencja), realizowanej w ramach projektu PL/2020/PR/0074

»Wymiana doswiadczen formacji granicznych UE w obszarze analizy behawioralnej”,

wspdtfinansowanego przez Unie Europejska ze Srodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczenstwa

Wewnetrznego (dalej jako Projekt).

Termin realizacji umowy: 18—19.05.2022 r. w godz. 09:00 - 14.00 (5 godzin dziennie, tacznie ok. 10 godz.

ttumaczeniowych).

Miejsce realizacji zamdwienia: miasto Ketrzyn lub inna miejscowos$¢, potozona w odlegtosci nie wiekszej

niz 50 km od Ketrzyna, wojewddztwo warmirisko-mazurskie.

Planowana liczba uczestnikéw Konferencji: ok. 95 oséb, w tym 85 uczestnikéw krajowych, 10 gosci

zagranicznych postugujacych sie jezykiem angielskim w stopniu zaawansowanym.

Tematyka ttumaczeri symultanicznych obejmie zagadnienia dotyczace specyfiki pracy stuzb granicznych,

w tym specyfiki pracy debrieferéw i screeneréw na lotniskach, terroryzmu i przestepczosci

transgranicznej w kontekscie profilaktycznej roli profileréw behawioralnych, psychologii klamstwa i

praktycznego stosowania technologii biosensorycznych typu emotion recognition w stuzbie detekcji

ktamstwa, mowy niewerbalnej ciata, inne zagadnienia w zakresie wiaéciwosci analityki behawioralnej.

Ustuga obejmuje zapewnienie przez Wykonawce w terminie realizacji zaméwienia na rzecz

Zamawiajgcego nastepujgcych zasobéw osobowych (personelu) i sprzetowych:

1) Personel:

a) co najmniej 2 ttumaczy symultanicznych jezyka angielskiego,
b) co najmniej jedna osoba do obstugi technicznej procesu ttumaczenia, w tym do prowadzenia
nadzoru nad prawidtowg pracg systemdw ttumaczeniowych (kabin, odbiornikdw, itp.).

2) Sprzet do ttumaczenia symultanicznego (1 jezyk obcy: angielski), w tym: 2 kabiny ttumaczy, co
najmniej 95 szt. odbiornikéw ze stuchawkami, wszystkie inne elementy systemu ttumaczeniowego
symultanicznego niezbednego do realizacji zaméwienia przez Wykonawce.

§ 2 Sposoéb realizacji przedmiotu umowy

Ustuga ttumaczeniowa bedzie realizowana w pomieszczeniu wyposazonym w standardowe media i

systemy, niezbedne do realizacji ustugi ttumaczenia symultanicznego.



Ttumacze skierowani do realizacji ustugi maja obowigzek stawi¢ sie na wyznaczone miejsce
wykonywania ttumaczenia symultanicznego na co najmniej 30 minut przed planowanym rozpoczeciem
ttumaczenia.

Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania poufnosci danych i informacji w posiadanie ktérych wszedt
w zwigzku z realizacja ustugi ttumaczenia.

Ttumaczenia beda wykonywane przez ttumaczy wskazanych imiennie w ofercie Wykonawcy.

W sytuacji losowej skutkujacej niemoznoscig realizacji ustugi ttumaczenia przez ttumacza wskazanego
imiennie ofercie Wykonawca przedtozy Zamawiajgcemu propozycje realizacji ustugi przez innego
ttumacza. Zaproponowana osoba winna spetniaé¢ warunki okreslone w zapytaniu ofertowym w zakresie
doswiadczenia w stopniu nie gorszym niz ttumacz pierwotnie wskazany w ofercie, co podlega wykazaniu
przez Wykonawce w drodze przediozenia Zamawiajgcemu stosownych dokumentéw (wykaz ustug
ttumaczenia symultanicznego zrealizowanych przez ttumacza). Zamawiajacy zastrzega sobie w takiej
sytuacji prawo do wyrazenia zgody / braku zgody na zaproponowang osobe.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo delegowania swojego przedstawiciela w charakterze obserwatora
w uzgodnionym z Wykonawca dniu realizacji ustugi w celu dokonania oceny poziomu i jakoéci realizacji
ustugi przez Wykonawce.

Wykonawca jest zobowigzany do $cistego stosowania podczas realizacji ustugi wszelkich dyspozycji
i obowigzkow wynikajacych ze stanu pandemii SARS-CoV-2, znajdujacych oparcie w przepisach
powszechnie obowigzujgcych na dzien realizacji ustugi.

§ 3 Wynagrodzenie Wykonawcy
Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie ryczattowe zgodne ze ztozong przez Wykonawce ofertg
w kwocie brutto ........... zt (stownie: ... ztotych), z tytutu nalezytej realizacji przedmiotu umowy.
Wynagrodzenie uwzglednia wszystkie koszty niezbedne do realizacji zamdwienia, w tym koszt
wynagrodzenia ttumaczy oraz osoby/oséb odpowiedzialnych za obstuge techniczng procesu
tlumaczenia, koszty przewozu i udostepnienia sprzetu niezbednego do realizacji ustugi (w tym: kabin,
odbiornikéw z stuchawkami, itp.), koszt wszelkich ponoszonych przez Wykonawce opfat, podatkéw i
sktadek, koszt zapewnienia odpowiednich warunkéw sanitarnych w kontekscie wymogéw zwigzanych
ze stanem pandemii SARS-CoV-2, itd.
Zamawiajgcy zobowigzuje sie do zaptaty wynagrodzenia Wykonawcy w terminie 30 dni od dnia
otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT. Zaptata nastapi przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany w przedtozonej fakturze.
Za termin dokonania ptatnosci uwaza sie dzier obcigzenia rachunku Zamawiajgcego.
Zamawiajacy informuje, ze stosuje mechanizm podzielonej ptatnosci zgodnie z art. 108a-108d ustawy z
dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug.

§ 4 Kary umowne, prawo odstapienia od umowy
Wykonawca zobowigzuje sie do zaptaty Zamawiajagcemu nastepujacych kar umownych w ponizszych
przypadkach:
1) w przypadku niepodjecia przez Wykonawce w terminie przewidzianym w umowie realizacji ustugi
ttumaczenia symultanicznego — w wysokosci 35 % wartosci brutto wynagrodzenia, okre$lonego w §
3 ust. 1 umowy.
2) z tytutu naruszenia zapiséw niniejszej umowy w zakresie ustalonych warunkéw i zasad realizacji
przedmiotu umowy, w tym w szczegdlnosci:
a) powierzenia przez Wykonawce - pomimo braku zgody Zamawiajacego wyrazonejw mysl § 2 ust.
5 umowy - wykonania czesci ttumaczen osobie/osobom nie posiadajgcym wiedzy,
doswiadczenia i kompetencji na poziomie odpowiadajgcym poziomowi wiedzy doswiadczenia i
kompetencji treneréw wskazanych imiennie w ofercie Wykonawcy w sytuacji losowe;j
koniecznosci dokonania zmiany osoby ttumacza,
b) stwierdzenia przez Zamawiajgcego realizacji ttumaczenia przez Wykonawce w sposéb wadliwy,
- kare w wysokosci 15 % wartosci wynagrodzenia brutto okreslonego w § 3 ust. 1 niniejszej umowy
za kazdy wyzej stwierdzony przypadek.



2. W sytuacji naruszenia w sposob razacy przez Wykonawce warunkdéw umowy w zakresie realizacji
przedmiotu umowy Zamawiajacy bedzie uprawniony do pisemnego odstgpienia od umowy z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy. _

3. W sytuacji odstapienia od umowy przez Zamawiajacego z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy -
Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy kary umownej w wysokosci 20 % wartosci
wynagrodzenia brutto okreslonego w § 3 ust. 1 umowy.

4. W przypadku odstagpienia od umowy przez Wykonawce z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajacego,
Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy kare umowna w wysokosci 20 % wynagrodzenia brutto, okreslonego
w § 3 ust. 1 umowy.

5. W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktérych mowa w ust. 1 oraz ust. 3, Zamawiajacy wystawi Wykonawcy
note obcigzeniowy, zawierajaca szczegétowe naliczenie naleznosci z tytutu kar umownych.

6. Wykonawca oswiadcza, ze wyraza zgode na dokonanie przez Zamawiajacego potracenia, w rozumieniu
art. 498 i art. 499 Kodeksu cywilnego naleznosci z tytutu naliczonych kar umownych, o ktérych mowa
w ust. 1i 3. Jednoczesnie Wykonawca o$wiadcza, ze o$wiadczenie to nie zostato ztozone pod wptywem
btedu, ani nie jest obarczone jakgkolwiek inng wada o$wiadczenia woli, skutkujgcg jego niewaznoscig.

7. W sytuacji, gdy poniesiona przez Zamawiajacego szkoda przewyiszy wysoko$¢ zastrzezonych kar
umownych, Zamawiajacy bedzie miat prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego na zasadach
ogdlnych, okreslonych w Kodeksie cywilnym.

§ 5 Postanowienia koricowe.
1. Strony zgodnie postanawiajg, iz w sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie zastosowanie beda
miaty przepisy Kodeksu cywilnego.
2. Wszelkie zmiany umowy wymagaja formy pisemnej, za wyjatkiem zmian okre$lonych w ust. 5 oraz ust.
6 pkt. 1i2.
3. Strony zgodnie postanawiajg, iz w przypadku sporu powstatego na tle realizacji umowy, podejma
dziatania zmierzajgce do polubownego zatatwienia sporu.
4. Sadem wtasciwym dla rozstrzygniecia sporu bedzie sad rzeczowo i miejscowo wiasciwy dla siedziby
Zamawiajgcego.
5. Do kontaktow w sprawie realizacji postanowieri niniejszej umowy Strony ustanawiajg nastepujace
osoby:
1) po stronie Zamawiajgcego: (imie i nazwisko), tel.: ..., e-mail: ...
2) po stronie Wykonawcy: (imie i nazwisko), tel.: ..., e-mail: ...
6. Zamawiajacy dopuszcza mozliwod¢ zmiany postanowieri niniejszej umowy w nastepujacych
przypadkach:
1) zmiany nazwy i siedziby Wykonawcy lub Zamawiajacego,
2) zmiany os6b reprezentujgcych Wykonawce i Zamawiajacego,
3) zmiany terminu realizacji umowy, gdy zmiana ta nastgpi wskutek dziatania sity wyzszej
lub z przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajacego.
4) zmiany wysokosci wynagrodzenia Wykonawcy w zwigzku ze zmiang stawki podatku VAT
na ustugi bedgce przedmiotem umowy.
7. Umowa zostata sporzgdzona w trzech jednobrzmiacych egzemplarzach, z ktérych dwa otrzymuje
Zamawiajacy, a jeden — Wykonawca.

Wykonawca Zamawiajgcy

Rozdzielnik:

Egz. Nr 1 — Wydziat Techniki i Zaopatrzenia W-M 0SG
Egz. Nr 2 — Pion Gtéwnego Ksiegowego W-M 0SG
Egz. Nr 3 — Wykonawca
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